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IBRAHIM I ROKSOLANA
OBRAZEK HISTORYCZNY Z CZASOW SULTANA SOLIMANA.

(Dokonczenie).

iw M kwiatkiem czarodziejskim cudo-

E om P wnego wdzigku, majacym uroda za-
Jm ? ciemnia¢ samo nawet slonce, a oczy ludzkie
cw m wol$niewaé niewidzianym dotad blaskiem, byla

siostra Ibrahima, ktoéra po pierwszem zaraz

spojrzeniu potg¢znego wtladcy, przemienila go

w uleglego niewolnika, gnac jak woskiem we-
dle swoich przywidzen i kaprysow. Wyniesiona do
godnosci zony suttana, zaj¢ta wkrotce stanowisko od-
powiednie swemu znaczeniu, z czego najwigcej sko-
rzystat sam Ibrahim, tak dalece ze faworyzowany za-
rébwno przez Suttana jak i siostr¢, mianowany zo-
stat wielkim wezyrem, po6zniej bejlerbejem Rumelii,
a w koncu Seraskierem czyli generalisymusem z pta-
ca siedemdziesigciu tysigcy dukatow, jaki to urzad
wylacznie dla niego zostal utworzony. Stosunek
przytem Sutltana ze swym faworytem, z dniem kaz-
dym coraz si¢ stawat $cislejszym", byl to juz nie pan
i niewolnik, nie wtadca i poddany, ale brati przyja-
ciel, najwierniejszy towarzysz, ktoéry umiejac pocie-
sza¢ i radzi¢, umiat taja¢, fukac¢ i czasami nawet da-
sa¢ si¢ i grymasic.

Ale statos¢ doli ludzkiej, to jak jesienna pogoda,
co pedzac chmur tumany, czasem promieniami sto-
necznemi poztaca ziemig, albo odziewa ja straszng
ciemnica, nie o$§wietlong nawet cho¢by jedna gwiazd-
ka. Ibrahim przeszedt wszystkie-jej stopnie, z nie-
wolnika podniesiony do najwyzszego zaraz pierwszego
po sultanie znaczenia, obsypany zlotem, wtadza i do-
stojno$ciami, ur6st wniezmierng pyche i ta go zgubita.

Chetlpiac si¢ ze cate panstwo trzyma wswem r¢ku,
ze od jego woli zalezy wszystko, wojna tub pokdj,
zgoda lub straszna nieprzyjazn, z postami europej-
skiemu obchodzil si¢ hardo i z lekcewazeniem, a sam
przybrat na sposob perski nowy tytut, suttana seras-
kiera.

Okoto tego czasu, na targowisko zwane w Konstan-
tynopolu kobiece, Awretbazar, przygnano mnostwo
niewolnic pochwytanych w okolicznych ziemiach, aby
je sprzedaé¢ wigcej dajacym jak pociagowe bydto. Po-
dzielone na mate grona, nieszcze¢$liwe ofiary barba-
rzynstwa, stalty w milczeniu wstyd swoj i tzy otulajac
w podarte szmaty, jeszcze dodomowej nalezace odzie-
zy. Wszystkie po najwigkszej czesci mtode, miaty
pomigedzy soba i urodziwe, z czarnemi jak wegiel
oczyma, od ktorych blasku najtwardsze i najhardziej-
sze serce, musiatoby zmigknaé¢, jak szyna zelazna
w rozpalonem trzymana ognisku. Ttum przechadzat
si¢ pomigdzy tym zywym towarem, kupcy zachwalali,
a biedne niewolnice tamaty regce, przewidujac los
swoj smutny i zarazem nieuchronny. W jednej gru-
pie na boku oparta o $ciang, stata bardzo mtodziutka
dziewica jak pierwszy pierwiosnek wybiegly z pod
murawy. Z zalamanemi r¢kami, ze smutnie zwie-
szong gtowa, patrzyta w ziemi¢ jakby w niej szukata
dla siebie ochrony; czasami tylko odgarniata ggste
sploty ztotoptowych wloséw, zastaniajace jej oczy
tzawiace si¢ boleSciag i t¢gsknota. Wyniosta, posta-
wa zgrabna, wiotka w kibici, nietyle urodna ile mita
i pociagajaca, pomiedzy innemi zwrdcila na siebie
uwage przechodzacego przypadkiem Seraiagassi,
marszatka palacu cesarskiego, i ten po krotkim tar-
gu kupilja i zaraz pomiescit w haremie suttanskim.
Padiszach nie zaraz zwrdcil uwage na nowa niewol-
nice, i dzielac zaro6wno pomigedzy wszystkie dowody
swojej taski, moze nawet niepomyS$lat, ze w t6j mto-
dziuchnej dzieweczce mie$ci si¢ przyszta pani nietyl-
ko jego samego, ale niemal catego panstwa.

Byta to tak zwana w dziejach tureckich stawna
Roksolana, po6zniej przezwana suftanka Khasseki
Khurrem, ktorej cho¢ wtasciwe nazwisko nie jest



znane, chociaz Neger w swych rocznikach a za min
inni pisarze, przedstawiaja ja gwattem jako Wtoszke,
jednak rzeczg jest pewna, ze byta rodem Stowianka.
Nie predko jednak przyszta do tej wladzy i znaczenia,
jakie zdobyla podzniej, ale gdy doszla do nieb juz ich
z rak swych nie wypuscita do samej smieici.

Ibrahim zobaczywszy nowa gwiazd¢ rozpalajaca
si¢ przy boku suttanskim, przewidujac zle z tego dla
siebie nast¢pstwa, powzigt tajemna niech¢¢ ku Kok-
solanie i rozpoczat z nig skryta walke o pierwszen-
stwo w taskach samowtadnego pana. Ale bdj nad-
zwyczaj byt nierdwny; pickne oczy to bron straszniej-
sza jak dziata i obosieczne miecze, zobaczywszy wigc
Ibrahim, Ze czas zamiast utatwiac zwycieztwo jeszcze
je bardziej utrudza, sprzymierzyt si¢ ze starszemi sy-
nami Solimana Mustafa i Bajazetem, podejrzywaja-
cych Boksolane o ch¢¢ usunigcia ich od tronu na ko-
rzy$¢ syna jej" Selima. Odtacl stawszy si¢ pewnym
nieprzyjacieclem Roksolany, $ciggngl na siebie naj-
wieksza jej nienawis¢ i rownocze$nie nieufno$¢ same-
go Sultana, do czego dal powod zbyt wygdrowana
pycha. Skutki z tego wpredce spadaly na nieroz-
waznego Ibrahima, jednej bowiew nocy $piac w pata-
cu jak to bylo jego obowigzkiem, zostal uduszony
z wielkiem przerazeniem swoich stronnikow. O ile
tu byta dziatajaca Roksolana, historja tego niewyja-
$nia, zdaje si¢ tylko ze pewnego wplywu odmoéwic jej
nie podobna.

Po usnuigciu tak waznej przeszkody zajeta gtownie
mys$la zabezpieczenia tronu dla syna swego Selima,
postanowita przedewszystkiem zigcia Rustema, maja-
cego za zon¢ corke jej Kamerje to Jest podobnag do
ksiezyca, przyblizy¢ do Solimana i zrobi¢ go jego
ulubiencem. Byt to wojownik réwnie waleczny jak
uczony a przytem caly oddany na ustugi swej $wie-
kry, w'tasnie taki jakiego pragne¢ta Roksolana. W tym
wigc celu, zniewolita Sultana, ze na wypraweg prze-
ciw Szachowi Tamasbowi, najezdzajagcemu Kurdy-
stan i okolice Erzerum, Rustemowi powierzyt gtowne
dowddztwo, majac nadziej¢, ze ten odznaczy si¢ i za-
jasnieje w catej peini swych talentow. Zaledwie Ru-
stem roztozyt wojsko na zimowe leze w Karmanji,
przystal natychmiast doniesienie, o wykryciu spisku
majacego na celu stragcenie Solimana z tronu, a osa-
dzeuie na nim Mustafy starszego jego syna. Plan
byt za nadto zr¢cznie zrobiony, aby si¢ nie mial po-
wiesé, Soliman wigc zapalil si¢ strasznym gniewem
i wydat wyrok $mierci na Mustafg. Wowczas brat
drugi jego Bajazet, przewidujac réwna zgube, i ko-
rzystajac z dobrego usposobienia wojska wystapit
otwarcie przeciw ojcu i Selimowi synowi Roksolany.
Pokonany w boju schronit si¢ do Szach Tamusba
przyjety przez niego z najwigksza goscinnoscia. Ale
i tara dosi¢glta go nienawi$§¢ nieprzyjaznego stron-
nictwa, ktoérg podniecony Szach-Tamasba, kazal go
uwiezi¢, a potem udusi¢ razem z czterema synami, za
co otrzymat w podarunku czterysta tysigcy dukatow.
Selim tym sposobem zostatjedynym spadkobierca oj-
ca, zyczenia zatem Roksolany speinity si¢. Pomimo
tych intryg Roksolany, trzg¢sacej haremem i patacem
zdobila ja szczodrobliwo$¢ z hojnych daréw Suttana
na pobozne zaklady i wsparcie cierpiacej ludzkosci.
Ona to na targowicy kobiecej w Konstantynopolu
Awretbazar w miejscu gdzie kupiong zostata w po-
$réd tez i bolesci, wystawila Moszee z koputa i mina-

retem, szkol¢ dla mlodziezy, kuchni¢ dla ubogich
i dom przytutku dla oséb z pomigszanemi zmystami.
Optywajac w dostatkach i we wszelkiej pomys$lnosci,
zatrzymata zawsze pami¢é swego pochodzenia, o ile
mogac chronigc rodzinne swe strony od napasci tata-
row. Historja zatrzymata mnéstwo podobnych szcze-
gbélow, a dzieje panstwa tureckiego z najwigksza czcia
0 niej wspominaja.

Umarta wr. 1558 w tym samym czasie kiedy za-
konczyty zywot swoj Izabela zona Jana Zapolji sio-
stra Zygmunta Augusta i Marja krolowa Angielska,
przepedziwszy jako zona Solimana jedng zawsze mi-
toscia kochana, lat okoto trzydziestu czterech. Soli-
man strat¢ jej przyjal z niewymownym smutkiem,
a oceniajac przymioty, kazal pochowaé pod osobnym
nagrobkiem na dziedzincu wspaniatej Moszei, caro-
grodzkiej Sulejmanja zwanej. Popiersie Roksolany,
o ktorej powiedzial Twardowski:

jej z ludzkiej pamigci, lata zte nie zatra,
Godna z Fedra i rzymska zréwnaé¢ Kleopatra.

znajduje si¢ w stroju tureckim w zakladzie imienia
Ossolinskich we Lwowie, darowane przez p. Sta.
Wronowskiego. Ma to by¢ kopja obrazu wywiezio-
nego z Carogrodu przez stawnego posta niemieckiego
Gizlena Busbeka w r. 1553. Drugi starodawny wi-
zerunek Roksolany posiada cesarski zbior osobliwo-
$ci w zamku Ambras do Wiednia przeniesiony. Byla
to wigc kobieta niepospolitych zdolnos$ci, objecia je-
dnak wtadzy przez syna swego Selima niedoczekala.

STAROZYTNE RZYMIANKI.

Jlfred Maury znany profesor Historji,

na jednej z popularnych prelekcji

w Sorbonie, poréwnywat spoleczenstwo Rzym-

skie za Cezaréw, ze spoleczefistwem Francuz-

kiem w ostatnich wiekach. W tym zajmuja-

cym wykladzie, profesor okreslit stan umysto-

wy starozytnych Rzymianek, i w zywotny spo-

sob dal poznaé¢ stanowisko, jakie zajmowaty w rodzi-

nie. Sadzimy ze te ciekawe szczegdly zajma uwage

czytelniczek naszych, podajemy je zatem w przekta-
dzie.

Kobiety powotane byty za Cezaréow, do"korzysta-
nia dobrodziejstwa wyzszej edukacji. Stanowisko
ich znakdmicie podniosto si¢ w tych czasach, a rzecz
godna uwagi, stanowisko kobiet daje nam najlepsza
miare stopnia cywilizacji, w kazdej epoce dziejowe;.
Satyrycy Owczesni, miotali ostre pociski przeciw ko-
bietom, ztad wnoszono pdzniej, ze musiaty prowadzic¢
zycie lekkomyS$lne 1 rozproszone. Nie przeczemy
wcale ze Martjal i Juwenalis, brali zapewne wzory
swoje z rzeczywistosci, lecz w szyderczych ich epi-
grammatach panowata niestychana przesada.

Nie ulega watpliwosci, ze kobiety za Cezarow, da-
lekie juz byly, od owej prostoty tradycyjnej, jaka ce-
chowala obyczaje pierwotnych Rzymianek. Jakkol-



wiek jednak, rozszerzyt si¢ zakres ich dziatania, ow-
szem kobiety, nie zaparly si¢ bynajmniej obowiazkoéw
domowych, ktéorych petnienie stanowilo najwyzsza
chwate ich prababek. Liczne §wiadectwa okazuja, ze
za czasu Cezaré6w nie brakto w Rzymie wzorowych
gospodyn, ze wiele z nich pegdzito czas przy kotowrot-
ku i przy tkackich krosnach. Jezeli jak widziemy
z pozostatych zapiskow domowych, istnieli juz farbia-
rze i krawcy, nie ma jednak watpliwosci, ze Rzymian-
ki nie znaly jeszcze modniarek; suknie dla catej ro-
dziny, zazwyczaj robione byly w domu, przedzenie
i tkanie wchodzito w zakres umieje¢tnosci kobiecych.
Suetonjusz moéwi, ze corka i wnuczki Augusta Cezara
przedty i tkaty welng; cesarz ten nosit zazwyczaj sza-
ty, wykonane r¢ka zony lub siostry swojej.' Bogate
panie wzywaly do pomocy stuzebne dziewczeta. Sto-
wem za czasOw Cesarstwa Rzymskiego, zatrudnie-
nia Rzymianek odpowiadaly =zajgeciom babek na-
szych; wydawaly rozkazy stugom, choraty klucze od
skrzynek, dysponowaly obiad. Obok zabiegéw go-
spodarskich, umyst ich nie pozostawal jednak bez
uprawy, a postep w tym wzgledzie odnies¢ mozna do
poczatkow Cesarstwa. Tak dziewczgta jak chlopcy
uczgszczalty pilnie do szkolty. Martialis w jednym
epigramacie, moéwi o dyrektorze szkoty ktérego obli-
cze zwykle ponure, nie rozjasnialo si¢ nigdy w obec
ucznidow i uczennic. Rzymianie bowiem trzymali si¢
scisle metody, przyjetej wszedzie przed pigédziesigciu
laty; niezalowali klapsow i dyscypliny. Quintiljan
uwazat ze te kary cielesne upokorzaly raczej uczniow,
a nie budzily w nich zamilowania do pracy; radzit
tez aby nagroda podnieca¢ ich gorliwo§¢. Horacy
tegoz samego byl zdania. Wzgledem dziewczat,
przepisy mniej byly surowe, uczono je na pamigé
ustgpoOw z najpierwszych pisarzy, a szczegdélniej z po-
etow.

Niekiedy matka, jesli byta sama wyzej uksztatcona,
zajmowata si¢ nauczaniem coérek; odczytywata im
Homera i Wirgillego. Czasami tez sam ojciec spet-
nial to zadanie. Sam August Cezar uczyl wnuczki
swoje pisania, gramatyki i ortografji. W niekto-
rych zamoznych domach, pedagog czyli nauczyciel,
dawat lekcje tak chlopcom jak i dziewczgtom.

Mtoda panienka zatem, przynajmniej w wyzszych
warstwach spotecznych, przyjmowata edukacje¢, wie-
cej moze rozwini¢ta nad wyksztalcenie naukowe pra-
babek naszych. W pierwszych latach dziewczynka
zostawata pod wylaczng opiecka mamki. Owa mam-
ka zwykle z niewolniczego stanu, kochata i piescita
powierzone jej dziecig, i bawita je opowiadaniem cza-
rodziejskich powiesci. Przy niej mtoda Rzymianka
zabawiala si¢ lalka; byta to najmilsza rozrywka dziew-
czat owczesnych. Nakazywano im takze bawié si¢
w rozne gry a szczegoélniej w pitke, aby przez ¢éwicze-
nie ciata, nabywaty zrecznosci w ruchach.

Uczono potem panienk¢ zzamozniejszego domu,
sztuk przyjemnych, a szczegélniej muzyki i tanca.
Owczesny taniec, jak dawny menuet francuzki, zalezat
na poruszeniach wymierzonych do taktu, na zrgcz-
nym ukladzie rak i caldj kibicii Mtloda panienka
uczyla si¢ takze $piewaé przy towarzyszeniu na lirze.
Zadaniem tego $piewu, byto raczej budzi¢ tkliwe uczu-
cia, niz doskonali¢ gtos i ucho. To tez surowsze ro-
dziny, potgpialy t¢ mode przyjeta od Greczynek,
i pozwalaly corkom $piewaé tylko religijne pies-

ni. W uroczystych obrzedach na czes¢ Bogow,,
w dniu modlitw publicznych, chéory Rzymskich dziew-
czat, z najznakomitszych rodzin wystgpowaty w obrze-
dowych pochodach i $piewaly hymny. Modne panie
Rzymskie, rozrywaly si¢ w domu muzyka; niektore
z nich przy dzwigku lutni powtarzaly ustepy z naj-
stynniejszych poetow.

. Lubo edukacja kobiet w Rzymie, byta jak widzie-
my staranna, nie zabierala jednak tyle czasu jak
w spoteczenstwie naszem. Z powodu wczesnej doj-
rzatosci poludniowych kobiet, nauka ich rozpoczyna-
ta si¢ wczesnie. Ledwie ze dziewczynka dobiegla lat
dwunastu, mys$lano juz o wydaniu jej za maz. Panna
dwudziestoletnia uwazana juz byla za starg. W za-
wigzywaniu matzenstw rodzice uwazali bardzo na
mwzgledy Swiatowe, a panienka musiata przyja¢ meza
jakiego jej przeznaczono. Nigdy prawie mtoda oso-
ba nie wyrokowata o \ylasnym losie, tym bardziej ze
od lat dziecinnych bywata zwykle zargczona. Przy-
jaciele domu prowadzili uktady, nie pytajac o zdanie
stron interesowanych. Obrzed zargczyn odbywatl sie¢
z wielkg uroczysto$cia, lecz nie zmieniat stanowiska
zargczonych — dziewczynka uczyta si¢ w/domu albo
w szkole, do dwunastego roku zycia, to jest do wieku
w jakiem prawo pozwalato zawrzeé $lubne zwiazki.

Malzenskie gody odbywaly si¢ u Rzymian z réwna
jak niegdy$ u nas uroczystoscia. Rozwijano wowczas
nieporownany przepych, i hojnie czgstowano znajo-
mych i przyjaciol, a kazdy pragnat uchodzi¢ za bo-
gatszego, niz byl nim rzeczywiscie. Ubranie panny
mtodej stanowilo wazny przedmiot zajgcia; kladziono
j60j na glowe dilugi welon, przystaniajacy ramiona
i kibi¢, kolor welonu byt purpurowy. Pigkny to byt
w zyciu mtodej dzieweczki dzien, w ktorym szta do
oltarza i pogladata na spelnienie ofiary na czes$¢ boz-
ka Hymenu. W pierwszym wieku ery naszej, juz by-
ty przemingty czasy kiedy uwazano kobiete za nie-
wolnic¢ i wlasno§¢ meza, kiedy zostawata pod wy-
taczna jego wladza. Kobiety juz si¢ wyzwolily; juz
zastrzegly wlasna niepodleglos¢, juz trzymaty w reku
osobisty majatek. Prawo posagowe zaczglo juz zo-
bowigzywaé wszystkich, a maz zngcony wianem, pod-
dawat si¢ pod warunki kontraktu $lubnego. Utloze-
nie kontraktu tego stanowilo najwazniejsza stron¢
uroczystosci weselnej. Przyjaciele, krewni, klienci,
podpisywali go jako $wiadkowie. W szystko przybierato
$wiagteczny pozor: mieszkanie panny mtodej, rownie jak
dom pana mtodego, o$wietlone byly rzgsisto, wystane
kobiercami, przystrojone w wienice i galazki zielone.
W tym dniu, mloda malzonka, .wychodzita z pod
opieki ojcowskiej; malzenstwo najczesciej zawierane
bylo z zastrzezeniem, ze zona pozostanie na wlasnem
prawie (sui jures) ze nie przejdzie pod wylaczng wia-
dz¢ meza, a gdyby nawet miata zosta¢ jeszcze pod
opieka ojca, to pozornie tylko tym sposobem stawata
si¢,pania domu, nie bgdac niewolnica me¢za swego.

Bez zalu tez mloda Rzymianka, zegnata lalki i cac-
ka, i sktadata je na ofiar¢ w $wiatyni Wenery. Po-
tem wchodzita tryumfalnie w dom malzonka. W da-
wnych czasach prowadzono ja do domu, w chwili gdy
gwiazda wieczorna ukazala si¢ na niebie, pozniej za
czasu Cezarow, odbywano pochdéd z pochodniami,
przy dzwigku lutni i pie$ni weselnych. Reszte za-
konczata uroczystos¢ weselna. U stotlu sadzano pan-
stwa mlodych obok siebie. Tak wielka panowata



obfito§¢ na tej uczcie, ze wiele rodzin mniej zamo-
znych, dla oszczgdzenia wydatku, odbywato gody we-
selne na wsi.

Niektérzy historycy, wiele moéwia zlego o Rzy-
miankach z czaséw cesarstwa; przypominaja nam ich
rozrzutnos$¢, ich lekkomyslne postgpowanie. ~ Jednak,
lubo kobiety rzymskie, przestaly zy¢ zamknigte w do-
mu jak to bywato niegdys, jezeli dostatki byty dla wie-
lu z nich powodem préznowania i zbytkow, obok tych
lekkomys$lnych kobiet, byly dobre gospodynie, uczci-
we zony 1 troskliwe matki. Poszanowanie kobiety
istniato jeszcze w pelnej sile, zna¢ ze kobieta godna
byla szacunku. Rzymianie w rzeczy samej przypo-
minaja wtym wzgledzie rycerska grzeczno$¢ Brau-
cuzkg. Nigdy Rzymianin nie bylby sobie pozwolit
w obec kobiety nieprzyzwoitego stowa; na ulicy uste-
powatl jej kroku. To poszanowanie do takiego do-
chodzilo stopnia, Ze na mocy prawra starozytnego, nie
mozna bylo przymusi¢ mezczyzny, aby zsiadl z wo-
zu, jezeli siedzial obok kobiety. Wiele ryséw z epo-

jl'ill' iiliclismv tu przez kilka dni tak pigkne
gsalCTf pogody, i pomimo przymrozkéw tak
stoneczne, cieple i mile, ze gdyby
)anie mata gruda miejscami, nie $niezne okrycie
trawnikow, bezlistne drzewa i smutne krakanie
fuj calego wroniego zastgpu, moznaby sadzi¢, Ze
| ? wiosna wstgpita na ziemi¢ w calym majestacie
uroczych powabow i za chwilg usmiechnie si¢
kwiatkiem 1 zielong trawka. Mimo tego uludnego
pozoru, na Wisle i stawach Lazienkowsluego parku
pobtyskujacych taflami jak krysztat przezroczystego
ladu, setki zwanych tyzwiarzy, uwijato si¢ w réznych
kierunkach, zataczajac gzygzaki, kota i elipsy, zta
zwinng, zgrabna lekkos$cia, nieodlaczng cecha wszy-
stkich gimnastycznych ¢wiczen z pewnag wprawa do-
konywanych.

Poglad na te ruchliwa, rojng jak mrowki tyzwowa
ludno$¢, to pedzaca jak wiatr, karambulujaca si¢, za-
wadzajacg si¢ wzajemnie, to czasem koziotkujaca lub
w nagltych $miesznych poruszeniach szukajaca zgu-
bionej rounowagi, dawat obraz tak peten zyciai po-
wabu, ze trudno bylo oczy od niego oderwac, a roz-
sta¢ si¢ znim jeszcze trudniej. Pomiedzy lyzwuja-
cemi, przesuwaly si¢ i krzesta urzadzone na saniach
popychane silng m¢zka r¢ka, a nawet dwie panienek
widocznie do bardzo zamoznej klasy nalezace, $lizga-
ty na tyzwach cho¢ jeszcze nie bardzo wprawnie, ale

ki cesarstwa swiadczy wymownie, o wplywie® zon nad
mezami o prawdziwem ich przywiazaniu i nieztomnej
wiernosci.

Ze wiele byto kobiet lekkomyslnych i zepsutych,
nie ulega zadnej watpliwoéci. Rzym byt ogromnem
miastem. Wiele mowiono o zepsuciu obyczajow za
cesarstwa, gdyz widziano kobiety mieszajace si¢ do
intryg dworskich, wystepujace na ucztach, oddane
proznosci $wiatowej i strojom, zamitlowane w pieskach
i ptaszkach, zajete gra w domino i w kosci, rzucaja-
ce dla haftu, starozytne wrzeciono Sabinek, stowem
trawigce czas, na czytaniu mitosnych poezji i na pro-
znych rozmowach. Czyz si¢ to samo nie powtorzyto
przed dwoma wiekami we Francji? Nie sadzimy je-
dnak zeby zepsucie ogarng¢to wszystkie kobiety; w_sa-
mymze patacu Nerona, znajdujemy przeciez cnotliwa
Oktawje, i stuzebne jej pelne bohaterskiego “poswie-
cenia. Obyczaje si¢ zepsuly, lecz glos opinji, chto-
stal zepsucie, a' oddawat cze$¢ zastudze i poswig-
ceniu.

dajac juz dowody zwinnos$ci i niezwyktej odwagi. Za
granica zabawka ta migdzy kobietami jest bardzo
upowszechniong, u nas przedstawia si¢ jako niezwy-
kto$¢ zwracajaca z podziwem wszystkich na siebie
oczy. Co do mnie Janka z Bielca, kiedym widziat
kobiety grajace w palanta i silnem uderzeniem kija
odbijajgce pitk¢ wysoko, pomyslatem sobie, jaka szko-
da ze zabawka ta u nas zupelnie niejest znana.

Kiedym przeczytal w Gazetach, Ze jaka$ krolewna
dzikich plemion Australji, w dzien swego wesela prze-
plyneta tam i napowrdt odnoge morska, az mng za-
zdro$¢ wstrzasneta, ze tak dzielnej pltywaczki nie mo-
g¢ nazwac swoja rodaczka. Kiedym wreszcie przy-
gladat sie tyzwujacym panienkom szepnatem mimo-
wolnie obietnic¢ wielkiej.nagrody za upowszechnienie
u nas, tej zdrowej a tak przyjemnej zabawki, ktora
nie wiem dla czego wylacznie przez me¢zczyzn jest
tylko praktykowana.

Nie ma watpliwosci, ze kobieta w posréd bachuso-
wych piesni i wyziewow Lakussowej uczty, przybiera-
jaca mowa i czynem obyczaj mezki, wyprdzniajaca;
kieliszki ze zwinno$ciag mtodych lampartow, a szafuja-
ca zlotem przy karcianym stoliku jak gracz najzapa-
lenszy, jest niezmiernie wstrgtna i odpychajaca; ale
sprawy podobne i u megzczyzn na miano wielkich czy-
néw nie zasluguja. Wszakze i migdzy nami mamy
doskonatych gimnastykow, zwawych palancistow, dziel-
nych pltywakdéw, a jednak [skromnych Zyciem i nieu-
blizajacych niczem mezkiej swej godno$ci. Dla cze-
g6zby wigc i1 kobiety, poswigcajace si¢ podobnym za-
bawom, a tak korzystnie wplywajacym na rozwdj fi-



zyczndj ich budowy, nie umiaty podobnie si¢ zacho-
wac i to w granicach dla nich odpowiednich? Czyz
te wiotkie istoty, wdzigkiem podobne do kwiatkoéw
ale jak kwiatki watle i delikatne, wychowujace si¢
niby egzotyczne roslinki w cieplarniach, ktére my na-
zywamy uroczemi panienkami, tak wypieszczeniem;
spaczonem wychowaniem co do swego przysziego
przeznaczenia, mialy nas do tyla pociagaé, zebys$my
az starania o wlasciwe rozwinigcie ich budowy, uwa-
zali za zbyteczne a nawet szkodliwe? Drzewo stabe
zdrowego i picknego nie wyda owocu; krzak rézy cho-
rowity watlym okryje si¢ kwiatem, powstawajmy wiec
na naduzycie, na przesad¢ we wszystkiem, nawet
w zajeciach choéby najszlachetniejszych, ale zache-
cajmy do umiarkowania szczeg6lniej w tern, co zdro-
wie ma na celu nie tylko obecnych, ale i przysztych
pokolen.

Pomijajac dalsze dowodzenia za gimnastyka jako
zbyteczne i zupelnie wyczerpane, przejd¢ do dwoch
korrespondencji jakiemi w tych dniach taskawie ob-
darzony zostatem. W pierwszej pani Dy tak kon-
czy swoje pismo.... W zakonczeniu sktadam Wam
najuprzejmiejsze podzigkowanie, za poparcie uwag
moich w jednym =z letnich numeréw, o niewlasciwej
proznosci kobiet i panienek drobnej stuzbowej szla-
chty. Powtarzanie takie artykuléw wrazenie zrobi-
lyby trwalsze i skuteczniejsze, gdyby mogty sktonié
jeszcze te damy do nabycia praktycznego sprytu i u-
przejmosci we wszystkiem tem, co w codziennem Zzy-
ciu uprzyjemnia stosunki mi¢dzy wyzsza a nizsza kla-
sa, miedzy panig i stuzebng. Patrzcie za$ jak nie-
zgrabne i bez najmniejszego wyksztatcenia, ale w o-
kraglym kapeluszu, z przyprawnym szynionem kark
przygniatajacym i okolistag krynoling, domagaja si¢
wielkiej placy i wielkich wzgledow 1 wigkszych jesz-
cze dogodnos$ci, lito§¢ wzgarda i gniew bierze zara-
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zem .

Skarga to bardzo sluszna i uzasadniona, ale joj nie
zaradzi piéro chocéby najzdolniejsze, a ztego niewyru-
guje najdowcipniejsza nawet satyra. Jednym grun-
townym i skutecznym tu dzialaczem, moze by¢ tylko
oswiata, jako matka prawdy i wszystkiego dobra na
$wiecie. Proznos¢, jej skutki i wybryki, to temat obro-
biony w tysigcznych dowcipach, karykaturach, Avy-
szydzany w powieséciach, w teatrze, a mimo tego nie-
wyczerpany dotad i coraz nowszemi zasilany zywiota-
mi. Wada ta jest nieodlaczna od natury ludzkiej,
wolnym jest od niej tylko prawdziwie wyksztalcony
umysl. Stara¢ si¢ o jej usunigcie obowiazkiem kaz-
dego, szczegoélniej tych co jak $wiatetka pobtyskuja
w ciemnicach ludzko$ci. Dobry przyktad, skutecz-
niejszym tu bedzie jak najmedrsze stowo.

W drugiej korrespondencji stary ex-bocian Wol-
nych Zartow p. Faustyn Swiderski, powiada ze zwy-
ktym sobie humorem:

...Znajomi twoi wnaszoj okolicy,[zdrowi pija wodg a
wimieniny piwo. Trzymaja si¢ ostro, chociazlejcowego
i swaszlowego wyprzegli i tylko siodtowym i nargcz-
nym uwijaja. Furmani przez to, poskracali baty o jakie
kilka tokei, i dlatego niestrzelajg z nich. Biczyska
uzywane sg z prostego jalowcu a galondéw i guzikéw
przy czapkach i surdutach, po wigkszej czeéci czué
si¢ daje brak powszechny. Firmament finansowy
stoi nizej zera. Panie takze zmienity dawny koniecz-
ny zwycza] koczowych wystapien, zdeklarowanego

konkurenta, bo chociaz podiug artykutu prawa . p.
Augusta Wilkonskiegp ktore opiewa, ze kazda panna
na prowincji, w kazdym powiecie idaca za maz, po-
winna mieé koc# chociazby ten dla braku wozowni
mial sta¢ na klepisku w stodole, jednakze juz kilka
matzenstw bez tego si¢ obeszlo i brak tego wiktualu
zupeklnie do domowego szczg$cia i poczciwego wy-
chowania dzieci nie przeszkadza.4l

Targnigcie sie p, Swiderskiego na ustalong powage
kocza, dowodzi wielkiej odwagi jakiej mu szczerze
zazdroszcze.

Dla naszych bowiem pan po wigkszej cze$ci domo-
wem wychowaniem przywyktych do wygody, wydeli-
kaconych strarannem chronieniem od kazdego ostrzej-
szego wiatru, od stonca, chtodu, mgty, rosy, wilgoci;
przestrzeganych pilnie od dziecka niemal, aby noézek
nie forsowaty zbytecznem bieganiem; raczek nie me-
czyly zwawszemi poruszeniami; paluszkom niepsutly
ksztaltow ujmowaniem przedmiotow pogrubiajacych
na nich skorg, kocz staje si¢ prawie niezbednym.
Dla ptywaka, gimnastyka, dobrego tyzwiarza i zgrab-
nego palancisty, jest wprawdzie oboj¢tng rzecza ko-
¢zowa, bryczkowa a nawet i piesza peregrynacja, ale
dla kwiatkow wypieszczonych, odzianych delikatnym
puszkiem mlodosci i wdzigku, prawa inne stuza.
Wprawdzie zadosy¢ im uczynienie, czasami rujnuje
ludzi raz na cate zycie; czasami wprowadza w lichwe
z jakiej grzebiac sig, kulac, narzekajac i gryzac ni-
gdy si¢ wygrzeba¢ nie mozna; ale taki obyczaj,
a cztowiek nie Herkules zeby mial walczy¢ przeciw
niemu. Jak ci¢ widza tak ci¢ pisza, stara powiada
przypowiesé, kocz wigc naprzdd, a potem obrachunek,
bo jako$ to wszystko by¢ musi i basta!

W zakoniczeniu listu p. Swiderski nastepujacy po-
miescit wierszyk:

Swigta mitosci najdrozszego zlota!

Czuja ci¢ tylko poczciwe umystly,

Dla ciebie niczem poczciwos$¢ i cnota,
Dia ciebie niczem straci¢ zdrowie zmysty.
Byle ci¢ tylko ztapa¢, byle dostac,

Nie zal si¢'potknaé, nie zal... ostem zostaé.
Ale czasami zda si¢ i golizna,

Jezeli czleka od zlego zaslania,

Bo kazdy pono bez wachania przyzna,

Ze nas prowadzi do uparaietania.

A chociaz puste worki i kieszenie,

Lecz lepsze serce i lepsze sumienie,

KRONIKA LITERACKA.

,Pokoj Wam!" Ksiazka do nabozenstwa przez au-
torke dziet p. t. Glos duszy — Zrodlo zywota—
Wspomozenie wiernych — Miesiac Marzec i ttu-
maczke Rekolekcji S. Ignacego i O. Ravignan. Moze
po raz pierwszy wydawnictwo podobne, pokazuje si¢
w kronice literackiej poswigconej krytycznemu prze-
gladowi wychodzacych publikacji. Dotad nieulegaly
one zadnemu rozbiorowi, krytyka zachowywata gle-
bokie milczenie i tylko zrgczno$¢ sprzedajacych, na-
dawala mniejszy lub wigkszy im rozglos. Powody
do tego bytly rozne i dosy¢ zasadne, ale pomatu_ wy-
laczanie to nalezy porzucié. Zadna bowiem ksigzka



nie dziala tak bezposrednio na moralng strong czto-
wieka, jak ksigzka do nabozenstwa, i zadnej nie roz-
chodzi si¢ tyle" egzemplarzy co réznych modlitewni-
kow. Modlitwa bowiem to jak chleb powszedni na-
szego zywota, i nie ma prawie czlowieka, ktoryby
cho¢ wzniesieniem mys$li, westchnieniem poboznem
nie ukorzyt si¢ przed Panem stworzonego $wiata.

Nie wdajac si¢ w rozbidr jednej z zasad filozoficz-
nych co do potrzeby i znaczenia modlitwy, zdaje nam
si¢ ze modlitwa obok prosby, powinna roztrzasaé ser-
ce czlowieka, wnika¢ w jego usposobienie, wyjasniaé
namie¢tno$ci i obudzaé¢ wiar¢ w madro$¢, mitosé i mi-
losierdzie Boze. Wszystkie dawniejsze ksigzki do
nabozenstwa, prawie powszechnie tylko prosbe¢ mia-
ty na celu, rozbior za$ sumienia zostawiany bywat
przygotowaniu do spowiedzi, zwykle bardzo stabo roz-
winigtemu. Nowsze dopiero "wydawnictwa wigcej
zwrdcity modlitwe, do nadania jej znaczenia wyzej
okreslonego. Ksiazka Pokdj Wam, nalezy do takich,
a napisana picknym stylem sktada si¢ z pigciu czg¢sci

Mody tegoroczne pod wielu wzglegdami mato si¢
r6znig od zesztorocznych, na okrywki uzywane sg zaw-
sze krotkie paletociki na pét przystajace do figury
7 rozmaitego rodzaju wyrobow, zaczawszy od aksa-
mitu do flaneli i prostego sukienka. Przybieraja je
tak jak i dawniej pasmanterjg lub grubym sznurem.
Dtugos¢ i szeroko$¢ sukien takze jednakowa; forma
krynolin jedna i ta sama, wazka w gdrze rozszerzona
u dotu. Staniki tylko u sukien robia réznym krojem
z dtuga baskina, z fraczkiem, z podwdjnym bawetem
lub do paska; r¢gkawy zawsze wazkie $cigte do lokcia
przybrane bywaja naramiennikiem i mankietem. Spod-
niczki kolorowe uzywane sa jak w roku zesztym, ro-
wnie jak kolorowe'ponczochy do wyjscia na ulicg.
W wielu zatem rzeczach tyczacych si¢ ubrania nie
widziemy wielkiej réznicy, w niektérych tylko przed-
miotach daja si¢ spostrzega¢ maltoznaczace zmiany
i te przytoczemy w naszem sprawozdaniu.

W jedwabnych sukniach ta nas szczegélniej zajgta
nowos¢, ze wiele z nich nawet do gorsu, robig wformie
Gabrjeli zupelnie nieodcinanych w stanie. Suknia
taka z atlasu, aksamitu lub innej cigzkiej materji bar-
dzo pigknie wyglada, lecz wymaga przytem aby byta
dobrze zrobiona, inaczej zle si¢ wydaje.

Przypominamy przy zdarzonej sposobnosci ze ma-
lo gdzie nawet w Paryzu widzie¢ mozna Gabrjele tak

obejmujacych ¢wiczenia: 1. dla cierpigcych moral-
nie — 2. dla zbolatych na duszy — 3. dla chorych—
4.1 za konajacych — 5. za zmarlych. Wydana na-
ktadem ksiggarni Celsa Lewickiego, ma papier pigk-
ny, druk wyrazny, i kartk¢ tytutowa bardzo ozdobna,
u spodu ktéréj w matym obrazku przedstawiony jest
Chrystus w towarzystwie dwoch Apostolow, blogo-
slawiacy niewiaste, klgczaca u stép Jego z podpisem:
Lufaj corko, wiara twoja ciebie uzdrowitas

Egzemplarz zbroszurowany kosztuje rs. 3— opra-
wny w szagryn ze zloeonemi brzegami i z wyciskiem
cyfr wskazanych rs. 4. Takiz sam z klamerka i oz-
dobami stalowemirs. 5. Przesyltka franko.

Naktadem Dyrekcji Dziennika Warszawskiego , wyszta po-
wies¢ w dwoch tomach J. A. Miniszewskiego, p. t. Ciernie
kwitngce z drzeworytami. Dosta¢ jej mozna w kantorze Dyrek-
cji przy ulicy Miodowej pod N. 487, i we wszystkich znaczniej-
szych ksiggarniach. Cena rs. 1 kop. 25.

doskonale wykonane, jak te ktéore wychodza z maga-
zynu panien Kuhnke.

Opiszemy tu kilka takich sukien ktéore nam si¢
widzie¢ zdarzyto.

Gabrjela podszyj¢ zielonamorowa objeta bytau dotu
plisa z ciemniejszego cokolwiek aksamitu. Plisa'ta za-
wracata si¢ do przoduiprzechodzita przez cata suknig
i stanik zwe¢zajac si¢ w stanie, a rozszerzajac na pier-
siach. W miejscu gdzie plisa stykala si¢ z suknig,
dany byt sznurek jedwabny szmuklerski, przerabiany
peretkami z lawy. Obciste r¢kawy miaty odpowie-
dnie mankiety i naramienniki. Srodkiem spddnicy
szly guziki zielone aksamitne.

Gabrjela poult de soie jasno szafirowa, bleu me-
xique spig¢ta na jedwabne guziki, pokryte gipiurg klu-
ni, po obu stronach tychze guzikéw miata naszyta
wstawke kluni szeroka na pi¢¢ cali. Przybrane od-
powiednio rekawy dopetnialy catosci.

Gabrjela z welnianego wyrobu w supetki hiiclcer-
booclcer zakonczona byta u dotu grubym jedwabnym
sznurem ktory poduiesiony w gér¢ na zszyciu brytow
tworzyt wysoka na trzy ¢wierci tokcia piramide¢. Pi-
ramida ta konczyla si¢ u géry przewiazanym wezlem
ze spadajacemi kwastami. Rgkawy tak samo przy-
brane byly na ramieniu wezlem ze sznura, z dwoma
spadajacemi kwastami.



U sukien na wieczér lub do teatru widziemy nowe-
go rodzaju epolety, ztozone z pukielkow ze wstazki
wazkidoj na dwa palce spadajacych na dot. Z pod
tych pukielkow wychodza dlugie konce zakonczone
kwascikami lub tez poprostu wcicte w zab. Dlugosé
konicow i liczba ich bywa rozmaita wedtug woli. Nie-
kiedy siggaja do tokcia, niekiedy znacznie dtuze;j.
WidzieliSmy nawet czarne suknie przystrojone takie-
mi epoletami w ré6zowym lub niebieskim kolorze.

W tych dniach ogladaliSmy takze w magazynie pa-
ni Kwiatkowskiej bardzo tadny wybor §wiezo sprowa-
dzonych modeli Paryzkich na suknie wizytowe, wie-
czorowe i do codziennego ubrania. Wszystkie bez-
warunkowo spodnice krajane sa w kliny, a objetos$c
ich u dotu cokolwiek zmniejszona.

Suknie zcigzkich materji bywaja zazwyczaj zupet-
nie gladkie, oszyte tylko u dotu grubym jedwabnym
sznurem; do strojnych lekkich sukien dodaja koron-
kowe wolanty lub kilka rzedow bufek marszczonych.

Suknie do czgstego uzycia robig z kaftanikami wpa-
dajacemi do figury, ktérych rozliczne fasony sprowa-
dzita pani Kwiatkowska albo z gltadkiemi stanikami,
z tg tylko roéznica, ze najswiezsze modele nie sg juz
zapinane pod szyj¢, ale z matemi z przodu klapkami
otwarte az do pasa. Pod spdd idzie pickna szmizetka
muszlinowa lub tiulowa wygarnirowana koronka.

Do ubiorkéw na gtowe, odznaczajacych si¢ praw-
dziwie dobrym gustem nalezy stroik z aksamitu fijot-
kowego plisowanego w zab nad czotem, przybrany
biala koronka i ozdobami ztotemi, kosztowal rs. 7.

Ubiorek z czarnej koronki z dlugim spadajacym
welonikiem na warkocz, ubrany byl pasowym aksa-

mitem. Inny z pasowego aksamitu, przyozdobiony
biala koronka Cluny i lawowemi wisiorkami ze
zlotem.

Potréjne opaski greckie aksamitne w réznych ko-
lorach, przystrojone-pertami, ztotemi lub srebrnemi
gwiazdeczkami, cekinami kosztuja od 1rs. kop. 35
do 3 rs.

Przez osoby starsze siatki ciagle sa noszone, pani
Kwiatkowska posiada pigkny wybor tak jedwabnych
jak sznelowych gladkich oraz rozmaicie przystrojo-
nych poczawszy od 2 rs. do 6 rs.

Z kwiatkow do najmodniejszych naleza girlandki
na*clastyce, moznaje skracac¢ lub przydtuza¢ dowol-
nie, stosownie do gustu i uktadu wlosow. Jedne
sktadaja si¢ z samych kwiatow lub trawek, inne mig-
szane, ze ztotem i t. d. Cena ich od 3 do 5 rs.

Sliczne girlandy aksamitne z rosa krysztalowa ko-
sztujg od 4 do 8 rs.

Dla panien uzywane sg bardzo mate wianeczki
z kwiatow z dwoma dilugiemi galazkami; przypina si¢
je nad czolem z boku lub koto warkocza. Gatazki
moga by¢ spuszczone lub fantastycznie przypigte na
glowie. Cena ich od rs. 4 do 5. Odznaczal si¢ takze
oryginalnoscia i tadnym ksztattem fanszonik kapelu-
szowy na koncert lub do teatru z bialego jedwabnego
tiulu w muszki, caly objety rézowym aksamitem,
z wierzchu pokryty blondyng i przystrojony lawo-
wym tancuchem. Podpigcie sktadato si¢ z blondyn-
ki i r6zowego kwiatu aksamitnego.

Sliczny ten model Paryzki kosztowat rs. 13.

Nowosci Zagraniczne.

Le Follet. Z pomigdzy najSwiezszych sukien do
ubrania, przytaczamy dwie, wykonane w pierwszym
z paryzkich magazynow.

Jedna suknia attasowa w kolorze mahoniowym,
powloczysta w tyle, zrobiona byta forma kolista, nie
odcinang w stanie. Calg ozdobg¢ stanowil gruby
sznur naszyty u dotu i tworzacy wezly na ramionach.
Przéd spinat si¢ na wielkie szmulderskie guziki.

Druga suknia morowa zielona, przerabiana w rzu-
cik z matych biatych lilji, naszyta byta u dotu wstaw-
ka kluni. Stanik osobny z dluga ‘basking, naszyty
byt odpowiednio, rownie jak epolety i mankiety u r¢-
kawow. Pasek przepasany przez basking, powleczo-
ny byt rownie wstawka kluni.

Suknie sukienne do czgstszego ubrania coraz si¢
wigcej upowszechniaja. Najpickniejsze ze wszystkich
sg ciemno szafirowe, fijotkowe tub skabiozowe z ta-
kimze paletocikiem zamiast stanika, ogarnirowane
wazko barankiem astrachanowym czarnym.

Suknie Gabrjele przyjete ogolnie, tak na wizyty,
jak na proszone obiady. UwazaliSmy taka aksamitng
koloru granatowego, zupelnie gtadka, spigta na przo-
dzie na rzad wielkich szmuklerskich guzikow. Wiel-
ki kolnierz a raczej pelerynka z koronki weneckiej
i takiez wylogi, odwinig¢te od rgkawow dopeinialy
przybrania.

Suknie w pasy dotad si¢ utrzymuja. UwazaliSmy
pickna gabrjele czarng jedwabna w biate attasowe
pasy, przybrang czarnym aksamitem i koronka kluni.
Najwiecej jednak wida¢ materji gtadkich: mora i atlas
nalezg do najmodniejszych.

La revues des modes.

Suknie welniane najwigcdj noszone nie tylko
w domu lecz i na zwyczajne wizyty. Miedzy innemi
widzieliSmy jedne¢ bardzo tadna z fijolkowej welnia-
nej popeliny. U dotu naszywane byly kwadraty u-
kosne czyli pierozki, czarng aksamitka, nabijana per-
towemi guziczkami. Paletocik przystajacy do figury
przybrany byl odpowiednio, przepasany czarnym pa-
skiem nabijanym réwniez guzikami. Po bokach ozna-
czone byly aksamitka, czworograniaste kieszenie.

Na okrywki, uzywane wylacznie paletoty rozmai-
tego rodzaju. Najmodniejsze sg krotkie aksamitne,
oktadane wazko futerkiem. Zowig je Polkami. Do
wyjscia na ulicg przyjeto wetniane szafirowe lub fijot-
kowe ciemne, oktadane czarnym barankiem.

Suknie $lubne jedwabne, obszywaja puszkiem tabe-
dzim. Zalecamy ten garnirunek, gdyz nadzwyczaj
$wiezo i tadnie wyglada.

Suknie mantynowo czarne, najwigcej zawsze uzy-
wane lub tez zlekkiej materji czarnej w popielate,
biate, fijotkowe lub szafirowe paski atlasowe. .Robig
je z gtadkim stanikiem albo w formie Gabrjeli, prze-
pasuja niekiedy paskiem, od ktérego spadaja na tyt
diugie szarfy.

W miejscu kapeluszy Empire zaczynaja si¢ co-
raz czg¢Sciej pojawiaé Pamele z podcigtemi do sa-
mych uszéw bokami. Jest to po prostu talerzyk po-
lozony na glowie wyciety cokolwiek nad czotem, bez
zadnego karczka. Watpiemy jednak zeby kapelusze
te mogtly si¢ upowszechni¢, gdyz nie sa bynajmnidj



zgrabne 1 w ogo6lnosci nie przypadaja do twarzy.
Wigcej nam si¢ podobaja kapelusiki zwane porcherons
ktore tylko co si¢ pojawily w Paryzu. Kapelusiki te
maja rondko mocno wgiete Dad czolem a la Marie
Stuart. Gtowka, u nich spadajaca na tyl, pokrywa
dobrze uszy, warkocz tylko cokolwiek z pod niej wy-
glada. WidzieliSmy taki kapelusz czarny aksamit-
ny, obszyty w kolo czarnemi lawowemi grelotkami,
wpicta z boku rézyczka stanowita calg jego ozdobe.
Inny taki kapelusik niebieski aksamitny, obszyty byt
bialemi grelotkami z sieczki; zdobily go dwie biate
roze, jedna wpigta z wierzchu druga pod spodem.
Szarfy aksamitne dopetniaty catosci.

Na szarfy do kapeluszy zimowych uzywajq" wstazek
z brzegiem pluszowym bialym w czarne centki, ktore
nasladujg futerko gronostaja.

Pojawito si¢ w tych czasach pigkne ubranie glowy
do teatru lub na wieczor, zwane Diademem krolowej
Nawary. Nad czotem przechodzi jakby czotko
z aksamitu niebieskiego lub pasowego, warkocz po-
krywa jakby malenka czapeczka z takiegoz samego
aksamitu. Od tej czapeczki spada na ramiona woal
illuzjowy biaty, spiety na piersiach, rozeta z aksami-
tu, albo broszg.

Widzielié$my takiez ubranie z czarnego aksamitu
z czarnym woalem, przybrane tylko tancuchem z czar-
nej lawy. Mlode mezatki nosza takaz samg czapecz-
ke z woalem, ale bez diademu aksamitnego po nad
czolem.

Kotnierzyki wieksze, odniosty stanowcze zwycig-
stwo nad malenkiemi. Najwigcej wida¢ ich ze $pi-
czastemi rozkami, spadajacemi dosy¢ dlugo. Wielkie
konierze gipiurowe lub z koronki weneckiej z zgbem
w tyle i dwoma zg¢bami po bokach ciagle jeszcze uzy-
wane. Na aksamicie szczegélniej pigknie wygladaja.

Opis ryciny.

Figura 1. Ubranie panny mitodej do kosciola.  Suknia
biatapoult de soie w formie Gabrjeli spigta na guziki bia-
te od gory az do ziemi. Od stanu po obu stronach, spadaja
cztery barby koronkowe zakoficzone u dotu puklami
z wstazki. Rekawy obciste , na ramionach pukle ze
wstazki. Kotnierzyk koronkowy, takiez mankietki wyto-
zone na r¢gkawach. Diadem z kwiatu pomarafczowego,
wielki woal z jedwabnego tiulu.

Figura 2. Ubranie panny mlodej na wieczér. Suknia
biata atlasowa, na wierzch tunika gazowa przerabiana
w zlote pasy, obszyta frendzlg biatg ze ztotem. Tunika
podpigta w koto w festony, na kazdym podpigciu przy-
twierdzony biaty ptaszek. Stanik atlasowy wycigty. Berta
fatldowana z gazy w zlote pasy, takiez rg¢kawy spadajace
w formie zwanéj Odalisque. Na glowie welonik z gazy
przerabian¢j ztotem przytwierdzony bialtym ptaszkiem do
wlosow.

Opis robot recznych w zesztym numerze pomiesz-
Iczonych, dopelniony zostal przez p. Ann¢ Malik mig-
szkajacg przy ulicy Elektoralnej pod N. 675 w domu

Perlag. Osoby pragnace z zajgciem tern doktadmoj
si¢ obznajmi¢, lub otrzymacé blizsze objasnienie, albo
zamOwi¢ stosowna robote, racza si¢ zglosi¢ pod po-
wyzszym adresem osobiscie, lub listownie.

Ksiegarnia
HELENY NOW OLECKIEJ i S-ka.

w Warszawie wprost kolumny Zygmunta N. 467.

Chegc uprzystepnié ceny niektorych lzejszych dzie-
lek naktadem firmy wydanych, ktdére z przyjemnoscia
w dlugie wieczory zimowe czytane by¢ moga, zni-
zylismy takowe jak nastgpuje.

Lenartowicz, Poezje z rs. 1kop. 50 na kop. bO.
Miniszewski, Listy Cze$nikiewicza, z rs. 1 kop. 50

nars. 1.
Kunicki, Nadbuzne obrazy i powiastki, zrs. 2 kop.
50 nars. I. !
Ostrzykowski, Kleft pod rodzinnym niebem, z rs. 1
na kop. 30.

Pisma wierszem i proza, 2 tomy, zrs. 1

kop. 20 na kop. 30.

iKucz, Godzina u dziennikarza, z kop. 30 na k. 7t/2

Machczynska, Han Alkmet i Janczar, pow. kaukaz-
kie, z kop. 75 na kop. 15.

Zmorski, Lazarica, ustep z piesni serbskich, zk. 75
na kop. 20.

Checinski, Strofy ulotne i poemata, z k. 75 nak. 30.

Bzecz krotka o zyciu i1 pismach Szyllera, zk. 15na 5.

Morzkowska, Nowy gladiator, powie$¢ oryginalna,.
zrs. 1 na kop. 30.

Bogucki, Wizerunki spoteczenstwa warsz. 2 tomy,
z1s. 2 kop. 50 na rs. 1.

—  Druga edycja tomu II powigkszona przez

Alex. Niewiarowskiego Galerja panien na wydaniu
i kawalerow do wzigcia, zrs. 1 kop. 20'
na kop. 50.

Gregorowicz J. K. Koézne rdznosci, 2 tomy z rs, 1
kop. 50 nak. 60.

Nabywajacy wszystkie powyzej wymienione dzieta
kosztow przesjdki poczta nie ponosza.

Przyczem polecamy Ksiggarni¢ nasza zaopatrzong
we wszelkie dzieta polskie wszelkiej tre§ci. Ksigzki
do nabozenstwa w réznych gustownych oprawach po
cenie bardzo przystepnej. Dunina ksiazka do nabo-
zefistwa wydanie na papierze zwyczajnym w ptotno
ang. z ztoconemi brzegami za rs. 1 kop. 50. Roéwniez,
przyjmujemy prenumerat¢ na wszystkie pisma perjo-
dyczne wychodzace w Warszawie.

KORRESPONDUCIA.

Panu Franciszkowi Obu. Koperta pocztowa do pism
codziennych kosztuje potrocznie rs. 2.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. IC Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95G
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolgcza si¢ rycina Paryzka.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

(Dodatek.)



TY!Gr:0DKIK MO ID

SiiZemeu z cie>mn# trxeohfiivy ' TtTéirij-LuycéefyjLu podJiidtyjchunjetiudy Cictrnyjiduoiibny
wm?zU\llc. nasxyly. quy.ic%-ketm.i® %eiy vt suk'tu QOLTitirou>'xriz gipiurq. i ak*&rrdikA... u kfj&Zi&t ktfig.--

ro-dxo- - --jrxech-ws/>CKa-rndnuxisn,/ i-y-.isa.ny. Auttc/n-x p.biarw.ttm.






Vi,

J4j7 s 1

au/¢une






Itofcatek #fo lir. 3 Ctjgafentka Jttofr.

Warszaiva dnia 8 (20) Stycznia 1866 r.

SZKI1IC OB'VTCZKJO W Y

oryginalnie napisany.

(Dokonczenie).

fit zawodow, nedzy i potokow lez
Je32f w niczego wigcej nie zaznalam... i upa-
3k. dlam w kofncu tak nizko, ze dla chwilowej
.~ ulgi, dlajednej sekundy spokoju opuscitam
lﬁ PlerwszeS°® m§z" rzucajac si¢ w objecia dru-
giego. Lecz 1jego opuscitam po nieszczgsli-
A wem kilkumiesigcznem pozyciu. W ubostwie
w nieopisanej ne¢dzy powrdcitam do kraju.
Z mysla odwetu, zemsty, stangtam u twoich drzwi.
A jednak kto wie, czybym si¢ nawet nie byla nawro-
cila i nie blagata ci¢ kornie o przebaczenie, bo pra-
gnelam chwilowo uczynié¢ rozbrat z nieszczesng prze-
sztoscia; ale widmo jakie$ przesladowato moje mysli.
Spotkatam kobiete, ktéra mi wyjawita twoje pocho-
dzenie, i nowa szalona zawi§¢ zagrata wpiersi, i w sza-
le tym postanowitam zniweczyé twoje szczescie!
0... i ty oddajesz mi jeszcze twoje serce! Patrz...
wszystkie ciosy, nieszcze$cia, zawody i proby nie zdo-
taty skruszyé mego zlodowaciatego serca, lecz ty je
przelamata$ potgga anielskiej dobroci. Dzi$, po raz
pierwszy uczuwam dopiero, jakim jest wlasciwie cel
zycia kobiety i dreszcz mnie przejmuje, kiedy spojrze
po za siebie! Nie — ty mi przebaczy¢ nie mozesz—-
nie powinnas! NienawidZ mnie, wzgardz, odepchnij
mnie od siebie — unikaj, jak zle unika dobrego —
0, tu — tu juz nadmiar zlego! dodata Emilja wska-
Zujac na serce.

— A jednak przebaczylam ci Emiljo! zawotala
z uniesieniem Gabrjela; przestan mys$le¢ o przesztosci;
nie pomng¢ juz, czem muie dotknela§—takie nieszczes-
cie wytraca brof kazdemu!

Gabrjela zwrocita si¢ do Werezynskiego.

— Powiedz, drogi przyjacielu, c6z mam czyni¢
dla siostry? podaj mi $rodki — sposoby!
_—aObmyslitem juz odpowiednie $rodki, sadze ze
si¢ uda. Najstosowniejszym, zreszta jedynym nate-
raz $rodkiem bylby np. ten: azeby pani Emilja wyje-
chata na niejaki czas do Wtoch, a ja bede si¢ starat
tymczasem unicestni¢ zamiar londynskiego trybunatu
upominajacego si¢ o wydanie pani Emilji; — i c6z
gﬁr}k na to? zapytal Werezynski stojacego obok urze-

ika.

— Bylby to moze jedyny sposob zapobiezenia dal-
szym wynikto§ciom, odpowiedziat tenze.

Emilja powstata, nad podziw spokojna, podata re-
ke Gabrjeli — i wjednej chwili znalazty si¢ obiedwue
po raz pierwszy w objeciach.

— Gabrjelo — zZegnaj! Dzi§ jeszcze opuszczg to
ustronie, moze na zawsze! odezwata si¢ Emilja i cigz-
kie westchnienie wyrwato si¢ z piersi. Gabrjelo, je-
zeli wolno grzesznicy modli¢ si¢ za aniota, oto ija
pomodle si¢ o blogostawienstwo, dla ciebie! Pusé
mnie! inaczej juz by¢ nie moze! Przyszto$cia moja
zal i pokuta — ty$ mi ja wskazala — ty§ mi roztwo-
rzyta cudowng sitg twej duszy nowe przestrzenie cno-
ty, naprawy i nadziei. Przyszto$¢ twoja jest droga
szcze$cia i spokoju! O, i ty Tereso przebacz mi
W ostatniej godzinie mego pobytu pod ojcowskim da-
chem, przebacz mi wszystko zte jakie ci wyrzadzitam!
Ale i ty takze, szlachetny opiekunie Gabrjeli, i ty mi
przebaczysz — wiem o tein, bo$ szlachetny i godny!
Grzegorzu, ty wierna, uczciwa duszo, przyjacielu me-
go ojca i ty mi podaj r¢ke — i ty znajdziesz 1z¢ dla
mnie! Przebaczcie mi wszyscy — zegnajcie — i po-
$wigccie cicha tz¢ nieszczgsliwej, rozstajaccj si¢ z wa-
mi moze na zawsze!

Gabrjela rzucita si¢ powtdrnie w objecia Emilji.
Grzegorz wzruszony do glebi, reke jej ucalowat. Te-
resa i Werezynski podali r¢ce na znak pojednania.

W kilka minut potem czterokonna kareta uniosta
pedem strzaly nieszcze$liwa pokutnice.

Emilja nie miata juz powrdci¢ do ojcowskiego
domu. *

W kilka miesigcy po tern zdarzeniu otrzymata Ga-
brjela od przetozonej jednego z klasztorow w *** do-
niesienie ze Emilja Zahorska zakonczyta zyciepokilku-
nastotygodniowych cierpieniach czarnej melancholji.

Dziwnem wigc zrzadzeniem, Gabrjela Orzgcka zo-
stata powtérnie uniwersalng spadkobierczynig dobr
po swym dobroczyncy, Stanistawie Zahorskim.

Auguft Jeske,

KONIEC.



LILJA I BLEKOT

PRZEZ

Panlin¢ z L. Wilkonska.

0j, nie wszystko prézne mary,
Co sig¢ czteku marzy.

Teofil Lenartowicz.

I.

Pod miasteczkiem X., na zielonej rowninie, bicleje
zdata tadne zabudowanie folwarczne i zajazd z napi-
sem: Hotel pod kotwicq.

Dom wielki , pigtrowy, z pawilonami otacza
ogrod rozlegly, bogaty w pigkne drzewa, kwiaty i tra-
wniki—wysokim opasany murem. Krata zelazna sta-
nowigca furtke, zawsze jest zamknigta. Potrzeba
zadzwoni¢ i wtedy niebawem po czysto umiecionym,
zwirowym chodniku, nadejdzie barczysty, silnej bu-
dowy odzwierny, w liberji brazowej z niebieskim kot-
nierzem, i furtk¢ otwiera.

Jaka$ niby smetno$¢ w kolo zalega na wszystkiem.
Czyliz to nie wing tego wysokiego nraru? Bo juzeSmy
dzi$ za nadto nawykli do ulepszonego smaku angiel-
skich ogrodéw, i duszno nam 1 posgpno wsrdd
takich zapor klasztornych a raczej wigziennych niby.

Cisza panuje w okolo. Ale sa chwile, gdzie ja
przerywa, to s$miech glosniejszy a dziki — przykry
zawrzask — a nawet i krzyki straszne, przeciagte.

Pusto bywa wsérdd tych klombow kwietnych i po
tych chodnikach cienistych —e ale w pewnych godzi-
nach zobaczysz tam fantastycznie strojne panie ,
i panéw dziwnego wejrzenia, przybierajacych miny
i pozy dziwaczne.

Tern pigcknem ustroniem, ale smetnem i zostajg-
cem jakoby pod pewnym ztowrogim urokiem, jest:
dom oblglcanych Dra N. X.

Dnia jednego =zatrzymat si¢ przy kracie, idgc od
Hotelu pod Icohoicq, mtody, przystojny mezczyzna:
wysoki, ksztattny, z nieduAm, ciemno-plowym wasi-
kiem przy $wiezdj barwie lica — i szybko za drét po-
ciaggnal : nagta wibracja dzwonka rozglos poniosta
w okoto.

Odzwierny wymierzonym przyspieszyt krokiem.

— Czy zastalem doktora Stomnickiego? zapytat
przybyty.

— Tak, panie.

— Prosz¢ mi wskazaé jego mieszkanie.

Odzwierny poprowadzit go do jednego z pawilonow
i wskazal drzwi numerowane.

— Edwardzie! — zawotal w tejze chwili wybiega-
jacy znich mlody mezczyzna, przyjemnego wejrze-
nia — zaledwo oczom dowierzam swoim!

— Kochany Ludwiku!

Uscisngli si¢ przyjaciele. Poczem doktér goscia
wprowadzil do tadnego, zazdrostkami zacienionego
pokoju.

— Siadaj i powiedz, zkad ciebie bogowie pro-
wadza?

— Powrécitem niedawno =z podrézy. Bawitem
u brata, jade do stryja i zboczylem umySlnie, by cie-
bie odwiedzi¢.

— Bog ci zapta¢ poczciwceze!
teraz?

— U stryja zabawig kilka miesi¢cy i bed¢ upatry-
wal, by korzystnie jaki ziemski naby¢ majatek. Brat
z ojcowizny calkiem mnie sptacil, i dzi$§ jestem sobie
libre baron. A pragng co rychlej na wlasnym zapra-
cowac zagonie. Coz ty poczniesz, Ludwiku?

— Osiedle si¢ gdziekolwiek, a mam miejsc parg
napietych.

— Dtugo tu jeszcze zabawisz?

— Moze do jesieni. Pobyt mdj tutaj obfitym jest
w spostrzezenia i duzo pouczam si¢ praktycznie. Nad-
to uczony moj kolega, doktéor N. X. serdecznie pocz-
ciwym jest czlowiekiem.

— Ale wiesz, ze tu jako$ cigzko jest niby, taka ci-
sza i smutno.

— Gorzej to, gdy odezwa si¢ dzikie piskii wrzaski.

— Macie duzo takich nieszczes$liwych?

— Trzydziestu kilku. Pomigdzy tymi trzech sza-
lonych, kilku melancholikéw, kilku szczesliwych war-
jatow.

— Szczgsliwych?!

— Tak. Jeduemu =zdaje si¢, ze jest markizem de
Savigny, zastanym tutaj przez intryge ministra Du-
bois.

A ¢6zZ rozpoczniesz

— Z czasow regiencji?!

— Z czasow regiencji—zasmiatl si¢ doktor — czy-
tal tam zna¢ jakie§ pamigtniki i wymarzyl sobie, ze
jest owym bohaterem. Stroi si¢,Jest niby to fi-
gurg wielka, ostania si¢ tajemniczoscia, ijest szczg-
$liwym. Salonowiec, grzeczny zawsze i dla wszystkich
tagodny i postuszny, to i nie spotyka go kara. Dru-
gim takim jest mniemany wielki poeta, stawa i lau-
rami okryty. Lecz wyobraz sobie, jaki tu niedawno
mieliSmy wypadek. Pan Jézef Y. przybyt z bratem
swoim Karolem, cierpigcym obtgkanie, by go odda¢
pod opieke doktora N. X. Stan¢li w hotelu, Jozef
byt czem$ zajety, a Karol wymknat si¢ tymczasem
i przybiegl do zaktadu-.

— Jakto! Wigc wiedziat o tym zaktadzie?

— Wiedzial. Postyszal znaé, domyslit sie, ze go
do domu wmrjatéw odwoza. Odzwierny go wpuszcza,
az on zada widzie¢ si¢ z dyrektorem. Doktéor N. X
go przyjmuje.

— ,,Jestem Jozef G.“ — przedstawia si¢ warjat--
,,1 przywioztem tu brata mojego, ktory cierpi pomie-
szanie zmystow. Przyprowadze go tu zaraz, a pro-
sze, by od razu pod $cisty byt wzigty dozér.”

— Czy by¢ moze?! — zasmiat si¢ Edward.

— Nic nie przesadzam.

— Jakaz przebieglo$¢!

— To zdarza si¢ czesto.

— Ale coz dalej.

— Przyszli nastgpnie obadwaj. W arjat dat znak
doktorowi poza plecami brata. A gdy tenze pana
Jozefa wital, za reke¢ ujat i siedzie¢ prosit, drugi cof-
nat si¢ do sieni, wybiegl z zaktadu, wsiadl do pojazdu
i odjechat.

— To stowne! Wiec brata zdrowego w miejscu
swojem zostawit?

— W pierwszej chwili doktéor N. X. miat p. Joze-



fa rzeczywiscie za warjata. Ale gdy rzecz wyjasnita
si¢, pogoniliSmy za tamtym.

— I dalze sig schwyci¢ i sktoni¢ do powrotu?

— Udawali$my, ze go mamy za zdrowego, i po-
wiedzieliémy: ze brat w zaktadzie nagle zachorowat
i jego obecno$ci wymaga koniecznie. Opieral sig
z poczatku, lecz potrafilismy go naktoni¢. Jeden
znas usiadl obok niego, drugi naprzeciw, woznica
zawrocil 1 konie zaciat. ZazyliSmy go zmanki, wprosili
do pokoju i zamkneli ale zacbowalsi¢ dosy¢ spokojnie.

— A jakzez nim teraz ?

— Warjat zawsze! Czasem wigcej, a czasem mniej.
Wielkie to niby interesa prowadzi, i rozlegle miewa

korespondencje.

— I maciez nadzieje¢, ze si¢ wyleczy?

— Zadnej! — doktér Stomuicki smutno ramiona-
mi ruszyt.

— Maciez tu i kobiety?

— Jest ich pigé. Zechcesz, to przejdzmy si¢ po
ogrodzie: jest to godzina, w ktérej tagodniejszych
WYpUSZCzaja.

— Owszem, chodzmy.

— Cigzko chorych nie pokazg ci. Czynia nadzwy-
czaj przykre wrazenie, a widzie¢ ich dla ciekawosci
jedynie, nie uwazam za rzecz potrzebna.

Wyszli do ogrodu. W pierwszej zaraz altance sie-
dziata kobieta lat $rednich, milego oblicza, lecz smu-
tnego wejrzenia, w ciemnej sukni iskromnjun bialym
czepeczku. Przed nia lezaty papiery, stal katamarz,
ico§ tam z zaj¢ciem pisata.

— Ta biedaczka po $mierci me¢za i dwojga dzieci,
pomigszania zmystow' dostata. Pisuje ciggle listy do
roznych o0séb, i nie uwierzylbys$, jak pigkne zdania
iustgpy te listy zawieraja nieraz Jest to jedna
znajlagodniejszych chorych. Ale biedna nie wyle-
@y si¢ nigdy.

Zbocznego chodnika zblizat si¢ me¢zczyzna we tra-
fit"seledynowym, oszytym galonem, kamizelce rézo-
wy dtugiej, z wielkiemi zabotami z bialego papieru,
podobnez mial mankiety u r¢ki, i kokardy rézowe.
Jfa glowie trojgraniasty kapelusz z czarnej tektury,

zlota frendzla. Trzymal bukiet kwiatow w reku,
iboczyl powaznie, wystawiajac nogi w biatych pon-
czochach, i trzewikach na czerwonych korkach ze
sprzaczkami stalowemi — a na wszystkie ogladat si¢
strony.

— To jest markiz — poszepnal doktér. Bon jour
monsieur lc marquis', — sklonit si¢ warjatowi.

Bon jour! bon jour!— odklonil si¢ markiz
Iu$Smiechem wielkiego pana. . Powachat bukiecik
IP°~at ku kobiecie nadchodzacej wtasnie; dosé
nrloddj jeszcze, dos¢ tadnej, przystrojonej fantastycz-
ne we wszelkie kolory — we wstegi, pidra strusie
1pawie, w kwiaty i koronki. Markiz poktonit sig
2gracja i podat jej bukiet. Strojnisia przyjeta go
2 mizdrzeniem, a potem szli dalej pospotu. Dama
strzepywata szerokie u r¢kawow koronki i z bukietem
gmta, kawaler szedl! bokiem i raz po raz obcasem
°°beas uderzal.

—naTa biedaczka zyta kiedy§ w $wiecie — mowit
oktor — 1 zawsze stroje lubita. Markiz jej dworuje
$'6j swego znalazt.
u ustronnej ulicy przechadzat si¢ mezczyzna kto-
b gdy ich zobaczyl, szybko skrecit w zarosle.
To jest poeta — opowiadal doktor — ale nie

ow szczesliwy 1 stawa okryty, lecz niezrozumiany, za-
poznany, nieoceniony wedlug zdolnosci swoich, kto-
rych mu krytycy zazdroszcza. Biedak trapi si¢ i u-
cicka od ludzi. Jest wszelako nadzieja, ze wyleczo-
nym zostanie. Czy Borzymski juz siedzi przy swoim
klombie? — zapytat doktdér jednego ze stuzby dozo-
rujacej, ktory wilasnie nadchodzit.

— Siedzi juz.

_— Chodz, pokazg ci ciekawy egzemplarz — zwro-
cit si¢ doktor do Edwarda — ten biedak, Borzymski
jestjuz od lat dwunastu w zakladzie, a dawniej byt
juz gdzieindzidj lat o$m.

Przy trawniku, pod akacja, siedzial me¢zczyzna lat
$rednich, czarno ubrany: wysoki, chudy, $niady; ry-
sy twarzy miat regularne a pigkne nawet; oko wiel-
kie, ciemne, wyraz nadzwyczaj powazny i ponury;
wlos ciemny, nieco juz szpakowaty, krotko zebrany.
Przy stomkowym kapeluszu czarna powiewala wstaz-
ka. Na trawniku, tuz przed nim, byl okrag ziemi
$wiezo poruszony, wypielony, a na $rodku tegoz rosta
lilja i bujnie roztozony blekot. Obok stata skrzynecz-
ka z farbami. Kwiat blekotu byl $wiezo w roézne po-
malowany kolory. Warjat trzymat w r¢ku blaszang
konewke, zna¢ co tylko te dwie rosliny byt podlal.

Na widok doktora Stomnickicgo uchylit nieco ka-
pelusza i sktonit glowa.

— Blekot zawsze gora! wymowil, smutno pokiwu-
jac — to przeklenstwo jest ziemi. Blekot si¢ roz-
rasta, a biednej lilijce wszystkie odejmuje soki...
Zte wszedzie i zawsze przewage bierze. Codzien-
nie siedz¢ i $leczg, i modle si¢ o dole lilijki,
a nadaremnie!.... Blekot bujniej rozrasta si¢ co-
raz. Ot, ile ma kwiatow, lisci todyg! [ poma-
lowalem te kwiaty, bo i tamta byla farbowana, i tu-
dzita swoim urokiem a fafszem!... A lilijka blada,
watla, smutna! Blekot zagarnat jej wszystko... 1 ode-
brat jej zycie! Chwast gora! Ztego niepodobna wyple-
ni¢. To klatwa jest ziemi!... I czyz tak zawsze bg-
dzie?! zlozyl dlonie i zalo$nie krecit glowa. Lilija
jest czystoscig i wonig! zaczat znowu — Lilja jest
kwiatem Boga rodzicy, jej godlem! Lilija zdobi racz-
ke dziecigcia Chrystusa, jako z rak przeczystego me-
czenstwa dla zbawienia ludzi! Lilja jest leknrstwem
balsamem... a blekot trucizng, ijednakzez przerdst
lilijk¢! Tak to na ziemi spotggowana bywa sita zte-
go, w obec prawdy i cnoty, poswig¢cenia i milosci!
Palsz i ktam! Podstep i zdrada! Swiat obrzucit sie
katem i jadem, bez sromu! bez sumienia! bez sumie-
nial Czy slyszycie? Ale, nie, wy tego slysze¢ nie
mozecie, bo nie umiecie stuchaé! Ja stysze¢, bo stu-
cham serca uchem i uchem duszy, stysze ciche lilji
zale! jej modlitewne westchnienia! ILymn serca boles-
ci! Ojakiez to dzwigki! Jakaz to melodja! Wy za-
grzezli w prochu ziemskim tego nie mozecie posty-
sze¢! 1 stysze, stysze szydercza wesotos¢ blekotu! ja-
dowite sykanie! Trucizn¢! Trucizne¢ duszy! i zalamat
dtonie. Wszedzie, ach! wszedzie i zawsze, styszg
thumiong skarge, cierpliwo$ci westchnienie bladej li-
lijki z pochylona glowka, i ptacze nad nia, i zal za-
rem pada mi do duszy... i oczy wypala, bo to sa s¢py
i czarne kruki, i szkliste zmije, padalce! . ukryt
twarz w dtoniach ijeknat rozdzierajaca bolescia.

— Chodzmy! poszepnat doktéor zostawmy go sa-
mego. Niechaj sobie raczej maluje dalej dzwonki
blekotu, i chwasty w koto lilijki wyrywa, to go uspo-
koi Dieco — i uprowadzit przyjaciela.



— Ten biedny warjat, jest poruszajacym do glebi!
wymoéwit Edward. Coéz go do tego stanu przywiodto?
Co znaczy ten blekot i ta lilijka?

— Kochat skromng i tadna panienkg, a potem za-
kochal si¢ w pigknej, blyskotnej a zdradliwej kokiet-
ce, i oszalomiony tamta, pierwszg dla tej drugiej po-
$wigcil. Pierwsza cnotliwa i dobra, kochata go
prawdziwie. Druga porzucita biedaka!

— Wigc ztad lilja i blekott 1 on juz lat dwanascie
jest tutaj?

— Tak, lat dwanascie przeszio!

— 1 zawszez blekot i lilj¢ choduje? Od lat dwu-
dziestu!

— Zawsze. Inaczej-by szalal.
jedynem jego ukojeniem.

— A jakzez w zimie?

— Ma wazon z ziemig ogrodowa w swoim pokoju,
siedzi nad nim, wyglada wyrostu lilji i blekotu, i ma-
luje jedng i drugi na rozlicznych ¢wiartkach papieru.
Z wiosng zasiada tutaj, i ogrodnik najpierwszy o tym
klombie pamigta¢ winien.

— Biedny, nieszczesliwy!

m— Zawsze jest smutny, posepny bardzo, i o je-
dnym tylko zawsze méwi przedmiocie.

— Uczyni! na mnie, wyzna¢ muszg, wielkie wra-
zenie, bo jest prawda w tern co mowi.

— Porzuémy teraz tych biedakow, dosy¢ cijuz
zapewne tego, co$ widziat i styszal, a chodzmy do
doktora N. X. Poznasz zacnego me¢za, prawdziwego
przyjaciela ludzkoSci.

W milczeniu szli dalej, gdy z poza klombu mtody
ukazat si¢ cztowiek, tadny, wypieszczony, z przesad-
na elegancja ubrany. Wtosy miat dlugie na cztery
rozrzucone wiatry. Trzymal w reku papier, a lica
jego rozpromienial wyraz szczg$cia.

— Z Anglji! wymoéwit, pokazujgc doktorowi pa-
pier — zadaja odemnie zezwolenia, by poezje moje
przettomaczy¢ mogli. To od lorda Southerland,
a dopisat si¢ i Dickens. Wczoraj odebralem takiez
wezwanie od ksigcia Napoleona. Jutro Andersen do
mnie napisze...

To zajgcie jest

»,Kwieciem strzenie $wiata zaslane,
A w koto won i $piew!

Gwiazdy po big¢kitach nizane,

W stworzu zar i #iew;

Jam pie$niarz zestany....

Skrecit poza klomb jazminu i jarzabkéw, i przez
chwile jeszcze dolatywaly ich jego improwizacji
urywki.

Zdrowe zmysty pewnieby tyle szczgécia nie
daly — wymoéwit Edward.

Towarzysz jego ramionami ruszyt.

W tern, z pawilonu jednego, straszne, przenikajace
dochodzity ich krzyki.

— Coz to? zawolal Edward i przystanat.

— Och, to najstraszniejszy z naszych szalonych!
Chodz, chodz! — i doktér uprowadzit go pospie-
sznie.

Straszne krzyki, pelne jeku dzikiego powtarzaty si¢
ciaggle.

— Okropny to szaleniec — wymowit doktor— nie
wypuszczaja go nigdy. Ale meczarnie jego pewnie
skoncza si¢ niezadtugo: w tym stanie dlugo pozy¢ nie
moze.

— K16z to jest?

— Czlowiek bogaty i w znaczeniu kiedy$ w $wie-
cie. Oplywal we wszystko, ale... jak wyrzekl wieszcz:

»,Me stawato snu i cnoty!ll

— Palito go sumienie i chwili spokoju nie zaznal.
Nie sypial po nocach hatasowat, budzit wszystkich,
wymyslal na shuzbe, ttukt okna, zwierciadla, druzgo-
tal w napadzie szatu wszystko, cokolwiek pochwycit,
ranit sam siebie, az wreszcie w gwaltowne! popadt
szalenstwo. Ciagle jaka§ mara z wyrzutami go $ciga
i nieraz, skulony w ostatni kryje si¢ zakatek; drzy,
oczy w stup stawaja, piana osiada na ustach, i wyje
straszliwie, wolajac: ,,Sad Bozy pali!... Testament!
Oddam!... Bierz!... Puszczaj!... Stoil... Patrzy si¢!...”
Pada na ziemig, gryzie podloge, wlasne palce. mSa to
okropnosci!

— Z kadze on jest?

— Przywieziono go z daleka.

Szli szybko dalej — lecz ciagle dolatywato ich wy-
cie nieszczg$liwego, Zawrocili do glownego gma-
chu — i po kilku chwilach przedstawit Ludwik przy-
jaciela dyrektorowi zaktadu, doktorowi N. X.

IT.

Dzien Wrze$niowy byt §liczny — jak to u nas dn
pickne, jesienne bywaja: niosacy pozlotg owocom,
a barwe¢ drzewom, gieorginjom i astrom.

Pan Bojomirski, dziedzic Badoszezy, zapaliwszy
cygaro, wyszedl do ogrodu, gdzie lubit kazddj przy-
patrywac si¢ drzewinie, kazdy podziwia¢ kwiatek—
albo w posrod rozpigtych na §cianach cieplarni, zza
rumienionych brzoskwin i moreli, wybiera¢ najzol-
sze 1 najrumiensze, by niemi malzonke poczgsto-
waé swoja — jak to zwykl czyni¢ juz od lat dwr
dziestu.

Wtasnie zdazal w t¢ owocowa cze$¢ ogrodu, gy
chéd szybki za soba poslyszal — obejrzat si¢ i przy-
stanat.

— Czyliz i ciebie ngcag brzoskwinie i morelki? z
pytal z us$miechem, i wskazal bogato tym owocem
ubarwiona $ciang.

— Nie, drogi stryju — odrzekt Edward — przy-
szedlem z propozycja, zachecony przez stryjenke,
by$my na godzinke¢ pojechali do Trawnik, ile, zete
panie w tych dniach na czas dluzszy wyjezdzaja, jak
donosita pani Zegocina.

— Dokadze jada ?

— Do pani Roscistowskiej. .
Tak... hm!... Czyliz Zzona moja chce dzi§ o
w Trawnikach?

— Nie, to raczej ja tylko — i mlodzian z lekka
pokrasniat.

— Aa! Rozumiem! spojrzat si¢ stryjaszek figlarnie
jako$§ — ciebie raczej neci kwiatek powabny, a 1l
brzoskwinie i morele.

(d. c.n)



